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Csath Géza

A szanatérium cim szindarabjanak
toredéke és vazlatai

A Vilag cdmi napilap 1911. december 2-i szamanak 11. oldalan Csath Géza uj darab-
ja cimmel rovid hir jelent meg. ,Csath Géza, a kivalo fiatal ird, akinek két értékes
és finom dramajat tavaly nagy sikerrel mutatta be a Magyar Szinhéz, befejezett egy
haromfelvonasos szatirikus vigjatékot, amelynek »A szanatérium« a cime. A darab sze-
repli orvosok. Mind a harom felvonas egy maganszanatoriumban jatszik. Csath Géza uj
darabja még az idei szezonban bemutatora kertil [az] egyik févarosi szinpadon.” A roévid
tudositasban tobb a cstisztatds, mint a valosag. Csathnak A Janika és a Hamvazészerda cimii
darabjait 1911. méajus 24-én tényleg bemutatta a Magyar Szinhaz, de azok nem arattak
valddi sikert. Kritikai fogadtatasuk vegyes volt, és nem nyerték meg a szélesebb kozonség
tetszését sem, az 6todik el6adds utan lekeriiltek a misorrdl. Ami pedig A szanatérium
cimii vigjatékot illeti, annak elkésziiltérdl ugyan a Szinhdzi Hét is hirt adott ugyanebben
az idében,! de a darab még messze nem volt készen. Es nem is késziilt el sohasem, noha
éveken at foglalkozott vele, és nagyon sokat vart t6le. Csath a Vildg zenekritikusa volt, a
hirt nyilvan téle szarmazé informaciok alapjan kozolte a lap, s innen, vagy kozvetlentil
t6le juthatott el a Szinhazi Héthez.

Konnyen lehet, hogy Csath a , készre jelentéssel” 6nmagat akarta munkara, a darab
befejezésére kényszeriteni. Egész életében vagyott a szinhazi sikerre, Ugy talalta, igazi
ismertséget és anyagi elismerést csak ez hozhat szdmdra. A munka azonban az évek
mulasaval egyre kevésbé izlett neki. A pszichoanalizis és a morfium egymassal kardltve
akadalyoztak a novellairasban, és elvették a kedvét a napi zenekritikusi, publicistai mun-
katdl. Ebben a helyzetben még inkabb megemelkedett szamara az elképzelt rivaldafény
értéke. 1912. oktdber 27-én igy irt Sccsének: ,Szeretnék sokat irni, jo dolgokat, de nincs
igazi kedvem, mert nem latom a moédot, hogy az irdssal gyorsan nagy sikert érjek el.
A szindarab az egyetlen, amiben reménykedni lehet. Ha ez nem valik be, vidékre megyek
tavasszal, hazassag kapcsan. Ha azonban a szindarab betit — akkor megszoktetem O[lgat]
és akkor jé élet fog kovetkezni, irdi, nagystilli. Nem nagyon reménykedem ebben, de ha
mégis sikeriilne, akkor nem panaszkodnék tobbé a sorsom ellen.”?

A Horvaték cim( darabjanak tisztdzasaval foglalkozott ekkor, melynek bemutatasara
végiil egyetlen szinhdz sem vallalkozott. Lanyszoktetés és nagystill élet helyett hazas-
sagkotés kovetkezett, majd elvondkira a Liget Szanatériumban. 1913 nyaran ugyan még

1 Szinhdzi Hét, 1911. december 3., 10.

2 Csath Géza: 1000 x 8lel Jozsi. Csalddi levelek 1909-1912. Dér Zoltan hagyatékabol s. a. r., utdszod
Beszédes Valéria. Szabadka, Eletjel, 2008., 118.



felcsillant a remény, Az Estbgn olvasott hir? nyoman arrdl tudositotta dcesét, hogy Esszel
szinpadra keriil a munkaja. Am Miklés Andor lapja valdjaban csak arrdl adott hirt, hogy
a szinhaz elsd Bszi {ilésén donteni fog, bemutatjdk-e a darabot, és a dontés végiil elutasitd
lett. A félreolvasasban szerepet jatszhatott, hogy morfiumos allapotaban a valdsag helyett
azok a vagyak léptek el6térbe, melyeket levele zardrészében igy foglalt 6ssze: ,, Az &sz!...
sok jot varok, f8leg pénzt. -- A darabok, kiilfold stb... remélem, hogy tavaszra mar adhatok
neked 4-5000 koronat egy patikabérletre. -- Nagyszer( terveink vannak. -- Okt[6ber] 1-ig
Palics. - Okt[éber] 1-t6] a premierig Budapest. Bristol szallo, azutan Abbazia vagy Nizza,
és majusra Ujra Palics!”* Ilyen kilatasok mellett, {rta Dezsének, ahhoz is kedvet kapott,
hogy tjra el6vegye A szanatérium megirasanak tervét.

Az otlet akkor is foglalkoztatta, amikor &sszel tobb mint két hénapot toltott a Liget
Szanatériumban. A szanatériumi tartézkodas valédi okat még rokonai el6tt is titkolta,
mert attdl tartott, ha morfinizmusara fény deriil, az véget vetne klinikai karrierjének.
Amikor a Bdcsmegyei Naplé mégis megszimatolt valamit, nagybatyja, Decsy Jend érdekl6-
désére a kovetkezSképpen valaszolt november elején: ,Koszonom szives érdeklédésedet,
és bocsanatodat kérem, hogy kérdezdskodésedre nem feleltem rogton, de Nagymama
levelébdl latom, hogy a Bldcsmegyei] Nlaplo] mar lekozolte a cafolatot, amely tSlem
szarmazott® Az igazsag az, hogy csakugyan még szanatériumban vagyok: betegségem
elhanyagolt vastagbélhurut, amely tudvalevéen fijdalimas. Ezeket a fajdalmakat tobb orvos
(prof[esszor]) vakbélgyulladastdl szarmazdaknak tartotta. Itt azonban kideriilt, hogy
operaciora, amit a vakbélbaj okvetlen kovetel — nincs sziikség, és a baj csak egyszerti, de
preciz diétas kezelést igényel. Miutan ezt otthon nem tudnam megkapni, vagy ha meg-
szerezném magamnak: dragabb volna, mint itt a szanatériumban, itt maradtam tovabb
is. Fajdalmaim mar a masodik héten megszlintek. Azéta fenn jarok, dolgozom, kisétalok,
sokat frok — egyuttal kipihenem a nagy nyari saison faradalmait, ami anndl is inkabb
kapora jott nekem, mert egyrészt a Szanatérium c[im(i] vigjatékomat itt a kornyezetben,
amelyrdl szol, sokkal gyorsabban befejezhettem, masrészt mert mar 1908 nyara o6ta (6t év)
nem voltam szabadsagon, szakadatlanul dolgoztam, hol a klinikan, hol fiirdén, visszajo-
vet Gjra a klinikan, megszakitas nélkiil.”®

A darab azonban sem itt, sem kés6bb nem késziilt el, noha napldjaban és leveleiben
ezutan is rendre felbukkant megirasanak terve. Utoljara Kabos Edének tett réla emlitést,
mar a vilaghaboru idején. Levele elkallédott, Kabos 1916. december 30-an kelt valaszle-
velébdl azonban kideriil, hogy benne Hajé Sandorra panaszkodott, aki a Magyar Szinhaz
igazgatojatdl, Bedthy Laszlotol értesiilhetett a Szanatérium tervérdl, és Démonok cimii
komédiajaban, melyet 1916. december 21-én mutatott be a Vigszinhaz, ellopta annak 6tle-
tét. Legaldbbis Csath szerint. Kabos errél egyaltalan nem volt meggy6z8dve, és igyekezett
megnyugtatni az akkor Foldesen kororvosként praktizald Csathot:

3 Fiatal irék a Nemzeti Szinhizban. Az Est, 1913. augusztus 10., 6.
4 Csath Géza: 1000 x glel Jozsi. Csalddi levelek 1913-1919. Dér Zoltan hagyatékabdl s. a. r., utdszo
Beszédes Valéria. Szabadka, Eletjel, 2008. 49.

5 A Bacsmegyei Naplé 1913. oktdber 31-i szamaban megjelent, Csith Géza nagybeteg cimi cikkének
allitasait a lap 1913. november 5-én kdzreadott, Csdth Géza betegségérdl és irodalmi terveirdl cimii irasa-
ban helyesbitette.

6 Csath Géza Decsy Jenének. PIM, V. 5955/2.



Budapest, 1916. dec[ember] 30.
Kedves fiam,

a bekiildott cikket feltételeivel egyiitt atadtam Lenkey Gusztavnak, a Pesti Hirlap szer-
kesztSjének, aki tudomasul vette a feltételeket, és néhdny nap mulva meg fogja nekem
mondani, hogy kozolheté-e a cikk, vagy sem.” Ami a masodik iigyet illeti, azt hiszem,
kar nagyon sokat torédnie az egésszel. Lehet, hogy BeSthy emlegette a maga témajat, de
az is bizonyos, hogy Hajé nem fogta meg az egészet, s amit belble esetleg annektalt, az
egészen mas, mint amit maga megirni akar. Bizonyos vagyok benne, hogy ha maga min-
den tekintet nélkiil megirja a szanatérium dramai természetrajzat, annyira mas darab lesz
belble, hogy senkinek sem fog eszébe jutni valamely hasonlatossagot szimatolni a Hajo
darabjaval. Egyébként mindenben igazat adok magéanak a Hajé darabjardl irott vélemé-
nye tekintetében, de ez egy okkal tobb, hogy ne kelljen térédnie még azzal sem, ha talan
csakugyan lopta a témajat.

Ilonka nagyon kdszoni a gratulaciokat, és szivesen tidvozli. Adja at kézesdkomat ked-
ves feleségének, és vagyok régi baratja,

Kabos Ede?

Nem tudni, Csathot mennyire nyugtatta meg Kabos valasza. Ijjabb lendiiletet aligha
nyert bel6le, késobbi leveleiben, naplofeljegyzéseiben A szanatérivimrol mar nem esik tobb
emlités.

Arrol, hogy egyaltalan hozzafogott-e a darab megirasahoz, sokaig semmit sem lehetett
tudni. Nemrég azonban elSkeriilt a munka két vazlata és az els6 felvonas elejérél néhany
oldal. A vazlatok kiilonosen abbdl a szempontbdl lehetnek érdekesek, hogy egyértelmlien
jelzik, Cséth ekkorra mar valdban és végérvényesen leszamolt korabbi, a belsd lelki torté-
nések kozvetlen és reflektalatlan megjelenitésére alapuld, varazsfiokok titkait kutato, lirai
fogantatasu ars poeticajaval, és magara nézve is érvényesnek tartotta azt az irdi progra-
mot, amit 1912. november 1-én irott levelében 6cesének ajanlott: ,Csak megtirtént dolgokat
szabad irni.”® Tervezett darabjdnak szerepldi a vézlatban még sajat neviikon szerepelnek:
vannak koztiik a korban ismert orvosok, masokat pedig Csath napléibdl ismeriink. S6t, a
szereplSk listajan Joli és A segédorvos nevét Osszekapcsolta és odajegyezte: , A legszebb 3
hete életemnek.”

*

A maganarchivumban 1év6 szovegeket tulajdonosuk szives engedélyével, a nyilvan-
vald betiihibak és elirasok javitasaval, az itt-ott hianyzo kézpontozas potlasaval adom
kozre. Az athlzott szavakat, mondatokat, amennyiben az az iras kiolvashato, athizva
kozldm. Az olvashatatlanna satirozott szavakat xxx-szel jelolom. A bizonytalan olvasati
szavak utan [?] all. A nevek feloldasat, ahol ez lehetséges volt, labjegyzetben kozlom.
A kézirat tizenegy, nagyalaku kézirasos oldalbdl all. Az els6 és a masodik oldal szamo-
zatlan, ezeken a darabhoz késziilt vazlatok talalhatok. Az, hogy a kettd Osszetartozik-e,
vagy két, kiilonb6z6 munkafazisokban keletkezett toredékrdl van-e szo, bizonytalan.

7 Nem jelent meg ebben az iddben irasa a Pesti Hirlapban.
8 Magantulajdon.
9 Csaladi levelek, 1909-1912, 122.



A harmadik laptdl kezdve kilenc oldalon a darab elkésziilt része olvashaté. Koziiliik az
els6 kettd (a cimoldal és a szerepl6k felsorolasa) ugyancsak szamozatlan. Nincsen oldal-
szam a darab szovegének els$ oldalan sem, utana viszont kett6tSl hétig folyamatos a
szamozas. A szoveg a hetedik oldal tetején ér véget, tehét ennyi késziilt el beldle, és nem
arrdl van szo, hogy a kézirat tobbi része elkallédott volna. Az oldalhatarokat szogletes
zardjelben jelzem.

Sanatorium
1d&: 1906

Lejatszik: Tavasztol kés6 Oszig.

L. felvonas: Az orvos rendel6jében

II. felvonas: A sanatorium fekvScsarnokaban
III. felvonas: A tarsalgdban este

IV. felvonas: A fekvSesarnok &sszel (Bticst)

A darabban benne kell lenni az &sszes tudnivaloknak és érdekes orvosi tapasztalatok
szovedékének.

Személyek:

Fborvos

Segédorvos

H.né

Titkar

Agnes

Bozsikel0

Olga'!

Szontaghné!?

A szép Mihalkovicsné
Pletnics

Terka

xxx Székely M.13
Schwester Sophie

xxx Dalmady

A szigorii tiidStanar!*
A szemtelen szobaldnyok
Az ifja kolts

A koltd baratndje
Pletnics apja

10 Csath Stubnyafiirdén, 1912 nyaran megismert baratndje, akiben a két évvel korabbi, ujtatrafiiredi
nagy szerelmének, Jolannak (Jolinak) a fiatalkori képmasat latta.

11 Jénas Olga, kés8bbi felesége, akit Ujtatrafiireden ismert meg,

12 Szontagh Miklds (1882-1963), az ujtatrafiiredi szanatérium féorvosa.

13 Az ujtatrafiiredi szanatérium egyik betege.

14 Talan Kuthy Dezs& (1869-1947), aki Csathot tiidSbetegnek diagnosztizalta 1910 tavaszan.
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Az ifja kolt6 anyja

Az ifja koltd ragyanyja 2. anyja

, 23., 24. Sanat. portas, Kellner,'® bérszolga
25., 26. Turistak

27.,28., 29. Mulatozdk, fiirdévendégek

30. Salome, pesti zs[idd] lany

[misodik oldal]

A szanatériumba beteget hoznak.
A beteget megoperaljak.
Az operacid utan bonyodalmak és kibonyolodas.

A sebész kezébe keriil annak a lanynak az apja, akit 6 szeret.

A termbeen attoljak Vendreyt bek&tozve.

L Egy [?]'"°

Apolén(’ik és tanarok.

Vidéki orvostl?
Hiilt1!8
Herczel!®

xxx Béarsony?”
Becker
Jendrassik?!
Lénay [?] Leo
A felesége
Sandor bacsi
XXX

Markus Emilia??
Joli3

15 Pincér (német).

16 Bizonytalanul kiolvashaté szdval kezd8dé, folytatas nélkiil maradt mondat.

17 A nevek felsorolasa innentdl kezdve a lap jobb alsé sarkdban, kerettel elvalasztva a tobbi szovegtdl.
18 Hiiltl Hiimér (1868-1940) sebész, egyetemi tanar.

19 Herczel Mané (1862-1918) orvos, sebész.

20 Barsony Janos (1860-1916) sziilész-ndgyodgydsz orvos, egyetemi tanar.

21 Jendrassik Ernd (1858-1921) bel- és ideggyodgyasz, egyetemi tanar.

22 (1860-1949), szinésznd. Nevét Csath egy félkor alaki vonallal 6sszekototte Herczellel, a vonal két
végén az altala alkalmazott coitus-jelre — @ — emlékeztetd korokkel.

23 Sérés Miklosné, Csath Ujtatrafiireden megismert szerelme.



A legszebb harom hete életemnek.?

A segédorvos

A curiai bir6 (1abtorés!)

FSispan (Medvevadaszat. A Dolli?® és Hiiltl affér.)

[harmadik oldal]
A szanatérium
Vigjaték 3 felvonasban
Irta Csath Géza

[negyedik oldal]

Személyek

Hultl xoxx xxx xxx 1. felv[onas]: Hall

Dollinger

xxx Rajz bacsi®® II. felv[onas]: Folyoso és operacids terem
Vidéki éreg doktor

Segédorvos III. felv[onés]: Apol(’)n(’ii szoba

Egy asszisztens Barsonytdl

Barsony

xxx Madame
Apelénsd B. néne
Szobalany
Portas

Szanat. igazgato

Betegek:
Féhadnagy
Féispan
Rokonok
Joli

[otodik oldal]

Muadame: Telefonaltak mar Weidl tanar arnak?

Kisasszomy: Nem kaptunk sszekottetést még eddig.

Madame: Kérem kisasszony, tessék mar beszélni vele, mert az 6t0s nem tr mar leragja
a fiilemet, hogy még mindig nem kaptam valaszt.

Kisasszony: Mondjaneki; h atatrar i
folhivom harmadszor is.

(Madame el.)

A texs; 11og —avaid nt Mondja neki, hogy mindjart

V-a tatratr—tr-aviajd

24 A két név kapoccesal dsszekotve.
25 Dollinger Gyula (1849-1937) sebész, egyetemi tanar.

26 Baratjanak, Rajz Sandornak az édesapja.



Segédorvos (jon): Kérem Margit j6tt nincs levelem?

Kisasszomy: Nincsen doktor ur!

Segédorvos: xxx xxx xxx xxx Igazan nincsen?

Kisasszomy: Nincs, nincs. De nagyon varjal Most mar két napja nem jott. (Nevet.)

Segédorvos: Mit nevet.

Kisasszony: Megérdemli, hiszent mert maga egy hiitlen férfi.

Segédorvos: Latszik, hogy nem ismer. Ha én magat példaul megesdkolom (megteszi) és
6red gondolok, ez olyan foka a hiliségnek, amelynél nagyobb hiiséget nem is xxx tudok
elképzelni.

Kisasszony: No én el tudok képzelni. (Csengetés.) Hallé - A doktor urat kéreti a 23-as.

Segédorvos: xxx xxx xxx Ha levél érkezik, telefonalja fol.

(Liftbe lép és gombot nyom meg. A lift megindul vele.)

Rokon (jon): énap Jo reggelt kivanok.

Kisasszony: J6 reggelt. Keres

Rokon: Kérem, hogy volt az éjszaka a nagybétyém a kegyelmes ur!

Kisasszony: A kegyelmes Ur jol aludt és jo etvaggyal reggelizett. (Csengetés.) Hallo..
Eppen most kérdezik a minisztériumbdl is... Hallo..

[hatodik oldal]

A kegyelmes ur ]ol aludt és ] tvaggyal reggehzett Igen Igen Ajanlom magam.

Rokon: Ki kérdez8skodott.
Kisasszony: Valami esztaly tanacsos Ur, a nevét nem értettem tudom. Naponta harom-
négyszer is fe-]:hrv—tbte}akeze kerdezoskodlk a kegyelme s ur Hapotarol

Rokon: 4
racié milyen gyors és nagyszer(i eredmennyel ]art

Kisasszony: Ja héat-kérem, akit egyszer Weidl tanar ur a kezébe vesz...

Rokon: No az igaz, hogy bamulatos ember. Igaz, hogy évenként kétszazezer koronat
keres?

Kisasszony: Azt nem tudom. De azt tudom, hogy itt nalunk naponta 4-5 2-3 operacidja
van, néha xxx 7-8 is. Es azt is tudom, hogy nem veszi a kezébe a kést 1000 koronan alul.

Rokon: Ez annyi, mint 5860 3000, szorozva 30-cal, az kilencvenezer, egy évben kilenresza
960666 tobb mint egymillié, egymillié és 180.000.

Kisasszomy: xxx xxx De tessék azt venni, hogy évenként legalabb két honapot utazik a
tanar ur.

Rokon: Akkor is majd egymillio.

Kisasszomny: Es tessék azt venni, hogy délutan haromtdl xxx hatig, hétig a lakasan rendel.

Rokon: Rettenetes, valdsaggal d6l hozza a pénz.

an Bamulatos, hogy az ope-

[hetedik oldal]

De mire kolti el?

Kisasszony: Nagyon sokat kolt. Négy 16, két automobil, kocsis, sofér, két szobalany,
szakacsnd, inas.

Rokon: Latta a lakasat?



Kisasszony: Egyszer voltam néla, hivatalos dologban — valdsagos tlindérpalota.
Egyszeruen kaprazatos. Micsoda képek, szényegek, butorok!

Rokon: Es azt mondjak, hogy nagy nébarat.

Kisasszony (hidegen): Ezt nem tudom.

(Sziinet.)
Rokon: No ajanlom magam, kdszéndm szépen.
(Zavartan el. Csengetés.)

Kisasszony (hazi telefonba beszél): Még eddig nem tudtam Osszekottetést kapni. Legyen
szives Madame megmondani az 5. rnak, hogy még egy kis tiirelmet kérek. Igen?...

Levélhordo: Httvarmaposta Aldzatos szolgdja, jo reggelt kivanok.

Kisasszony: J6 reggelt!

Levélhordo: Tessék. Itt vannak a lapok. xxx Ez Weidl tanar trnak, ez is Weidl, Weidl,
Weidl, Weidl, szanatérium igazgatosaga.

Kisasszony: No ez mar szép posta.

Levélhordo: Tessék alairni, két ajanlott.

Kisasszony: Igen, igy ni. xxx (Bélyegzot iit rd.)

Levélhordo: K6szonom szépen, ajanlom magamat.

Kisasszony: Isten aldja meg! (Leveleket bont fol. Telefoncsengetés.) Hallo. MentSk? foreggett
Mit akarnak?... De hiszen egészen vﬂégosan megmondtam, hogy a kassai vonattal 9 6ra 10
perckor érkezik nagysVélgy a beteg. En nem értem 6noket kérem. Hiszen {6l is jegyezték.
Beleznay {6ispan, afiavatjon-ésvadaszatonséritttmeg vadaszaton sulyos sériilés érte. No

ez SZGp

[nyolcadik oldal]

kis blamazs lesz. Auton menjenek. Masképp nem érhetnek ki. fgen—(teteszi-akagyloty

Az igazgato (belép): Ml az, kisasszony?

Kisasszony: Kérem igazgatd Ur, a mentSk most telefonalnak ide, hogy mikorra rendeltiik
Sket, holott és tegnap vilagosan megtelefonaltam az id6t, a kassai vonat érkezését, és f6l
is jegyezték.

Az 1gazguto Micsoda. Ad]a csak ide a kagylot. Hat kérem mlt gondo]nak magtk 6nok
kolléga tir, hogy csak xxx gy lehet ilyeneket csinalni.
tttrhetjtikel- Ha ez igy megy, kérem, kénytelenek lesziink mas véllalatot megbizni a beteg-
szallitassal. Elvégre nem tehetjiik ki magunkat annak, hogy xxx xxx xxx az 6nck nemtoros-
démsége és indolencidja miatt xxx a szanatériumot blamirozzuk. Igen! Kérem, menjenek
autdval. A beteg Beleznay {8ispan, velevarrorvos-van-vele orvossal utazik, aki intézkedni
fog a leszallitasnal. Igen! (Lecsapja a kagylot. Hirtelen vijra nyugodt, csendes hangon.) Ezentuil
kérem legyen szives mindig kétszer lediktalni xxx az adatokat.

Kisasszony: Igenis.

Az-ignzgato: Margit (benyit): Alaszolgaja, jo reggelt kivanok.

Kisasszomy: J6 napot.

[kilencedik oldal]



Portas: Kérem, egy apoloné van itt, Ggy latszik akar ajanlkozni akar.

xxx Igazgaté: Mondja meg neki, hogy nincs tires hely.

Portas: Azt mondta, hogy az igazgato trral akar beszélni.

melett Ignzgato: Vezesse be.

Margit: Az 1gazgato urat keresem.

Az igazgato: En vagyok

Margit: Kérem szépen, igazgatd Ur, szeretnék-apolénénekajantkoznt ezt a levelet kell
atadnom.

Igazgato: (atveszi, olvassa)

(Sziinet.)

Az 1gazguto (Nezegetz Margitot. ) Mﬁfassa—a—btzeﬂyﬁvaﬁyaﬁ—

Az—tgﬁzgﬂfﬁ ]0 on kérem az 1rodamba utanam.

A segédorvos Nh—a—Megye}emk (A liften jon lefelé és kilép.): Ki volt ez a holgy?

Kisasszony Margit: Apolononek ajanlkozik, de nincs hely iiresedésben.

A segédorvos: Miesedafinomndét Fogadok magaval, hogy az dreg felfogadja.

Kisasszony Muargit: Szeretné, ugye doktor ur?

Segédorvos: Szeretném Honnan tudjam azt, még nem is lattam.

Kisasszony: Ne-azigazgaté Nonononono!...

Segédorvos: Nem jott levelem?

Kisasszony: Nem. xxx Latja, nemcsak a férfiak hiitlenek, hanem a nék is vissza tudjak
adni a kolesont.

Segédorvos: Az még nem kovetkezés, hogy ha nem ir valaki, az hfitlen lett.

Kisasszony: Nem kovetkezés?... Hat micsoda, istenem

[tizedik oldal]

maguk férfiak olyan révidlatok, ha valami kellemetlen dolgot kell észrevenni.

Segédorvos: Es maguk nék olyan xxx jol érzik magukat, ha egy kis karéromben van
részik.

Igazgato (Kiszoh (Kilép.): Kérem, kisasszony. Ezt az apolonét félvesszitk-folvettem.

A mitében fog dolgozni. Hivja le a madame-ot. Omellette lesz. Tessék Ul]on addig ide itt le.

Margit: KOszonom.

Kisasszony: No ezt hamar folvették.

Segédorvos: Azt mar latom, hogy nem ortil neki.

Kisasszomny: En pedig tgy latom, hogy maga oriil neki.

Segédorvos: Mlert ortiljek?

Kisasszomny: Es én miért ne-Srithek?ne oriiljek?

Segédorvos: Csak ortiljon, ha akar.
(Sziinet.)

Segédorvos: Honnan jott kérem maga?



Margit (folall): Tobbhelyenmikédterm;kérem. Kezd6 vagyok kérem, még sehol se

muikodtem.

Segédorvos: Itt vannak a bizonyitvanyai?

Margit: Azokat nem hoztam el, csak egy ajanldlevelet.

Segédorvos: Hol tanult?

Margit: fgaz-énnemrsokat Amit tanultam, azt kényvekbdl tanultam, de gyakorlatom az
van, mert a csaladomban tobb nehéz beteget apoltam.

Segédorvos: Budapesti?

Margit: Igen.

Segédorvos: Mi a neve?

Margit: Margit.

Segédorvos: Margit, né-ne! xxx Még tgyse volt a szanatdriumban.

[tizedik oldal]

Kisasszony (telefonal) Kérem Madame, legyen szives jGjjon le, az igazgatd tr 0j apolonét
vett fel... Igen... Most... Azt t6le kérdezze... én nem tudom.
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